
DessertDessert
G E L A T O  M A N T E C A T O  (3, 7, 8) 

Gelato alla crema e vaniglia con i suoi toppings
Cream and vanilla gelato with toppings

per 4 persone/for 4 people · 2 0
per 1-2 persone/for 1-2 people · 12

G E L A T O  A L L O  Y O U G U R T  (1, 3, 5, 6, 7, 8) · 15
Cannella, miele e noci

Cinnamon, honey and walnuts

T I R A M I S Ù  (1, 3, 7) · 12

Abbinamento consigliato: Passito di Pantelleria Ben Ryé · 18
Recommended pairing: Passito di Pantelleria Ben Ryé

C H E E S E C A K E  (1, 3, 6, 7, 8) · 12
Ispirata alla Tarta de Queso 

Inspired by the Basque Tarta de Queso

Abbinamento consigliato: Muffato della Sala · 15
Recommended pairing: Muffato della Sala

�S O R B E T T O  A L  L I M O N E  (1, 3, 7) · 8

CaffetteriaCaffetteria
Caffè espresso/Espresso coffee · 3

Caffè espresso doppio/Double espresso coffee · 6

Caffè americano/American coffee · 3 , 5

Caffè decaffeinato/Decaffeinated coffee · 3

Cappuccino/Cappuccino · 4

Selezione di tè ed infusi Dammann · 5
Selection of Dammann teas and infusions

Vini  DolciVini  Dolci
U M B R I A
C A S T E L L O  D E L L A  S A L A  -  A N T I N O R I
Muffato della Sala 2023 - 50cl		  15      8 5
Sauvignon Blanc, Grechetto, Gewurztraminer, Riesling

S I C I L I A
D O N N A F U G A T A
Passito di Pantelleria Ben Ryé 2022 - 37,5cl	 18      7 0
Zibibbo



Allergens: (1) Glutin/Gluten, (2) Crostacei/Crustaceans, (3) Uova/Eggs, (4) Pesce/Fish,
(5) Arachidi/Peanuts, (6) Soia/Soy, (7) Latticini/Dairy, (8) Frutta a guscio/Tree nuts,

(9) Sedano/Celery, (10) Senape/Mustard, (11) Sesamo/Sesame, (12) Anidride solforosa/Sulphur dioxide, 
(13) Lupini/Lupins, (14) Molluschi/Shellfish

Piatto vegano. Vegan. V

Non si può escludere la contaminazione da allergeni in fase di preparazione.
Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo è stato sottoposto a 

trattamento di bonifica preventiva conforme alle prescrizioni del Reg. CE 853/ 2004.
Vi preghiamo gentilmente di informare il personale di eventuali allergie o intolleranze.

In base alla disponibilità del mercato alcuni prodotti sono congelati o surgelati all’origine,
l’elenco esaustivo e completo è nella pagina corrente.

Cross-contamination of allergens during phases of preparation cannot be excluded. Fish served 
raw or not fully cooked is preserved and processed when fresh according with EC 853/ 2004 

regulation. Kindly inform our colleagues about any of your allergies or intolerances.
Based on local market availability some products are frozen or deep-frozen at the origin,

the complete list is specified in the current page.


